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afre  constitués en gage des  obligations
ennemies, dans les conditions fixées par le
paragraphe 4 de I'Annexe ci-jointe. Le
payement’ de ces indemnités powrra étre
effectué par la Puissance alliée ou associée
et le montant porté au débit de I'Autviche.

Toutes les fois' que le ressortissant d'une
Puissance alliée “ on  associce, propridtaire
dun bien, droit ou intérét qui a fait Iobjet
d’'une mesure de disposilion sur le territoire
de Pancien Empire d’Autriche cn exprimera
le ‘désir, il sera salisfait & la réclamation
prévue au paragraphe ¢), lorsque le Dbien
existe encore en mnature, par la restitution
dudit bien.

Dans ce cas, I'Autriche devra prendre
toutes les mesures nécessaires pour remetire
le propriéaire évineé en possession de son

bien, dibre de toutes charges ou servitudes |

dont il aurait 66 grevé apres la liquidation,
ot indemniser tont tiers lésé par la resti-
tution.

_Sila restitution visée au présent para-

graphe ne peut étre effectuée, des accords

particuliers, négociés par lintermédiaire des
Puissances intéressées ou des Offices de
vérification et de compensation visés A
PApnexe jointe & la Section [l pourront
intervenir pour assurer que le ressortissant
d’une Puissance alliée ou associée soit

‘indemnisé de préjudice visé au paragraphe ¢)

par Dattribution d'avantages ou d’équi-
valents, qu'il consent & accepter en ‘repré-
sentation du bien, des droits ou des intéréts
dont 1l & 6té évincé. _
En raisen des reslitions effectuées
conformément au présent article, les prix
ou indemnités fixés par application du para-
graphe ¢) seront diminués de la valeur
actuelle de bien restitué, compte tenu des
indemnités pour. privation de jouissance ou
détérioration. :
La faculté prévue ~au paragraphe f) est

. réservée aux propriétaires ressortissant des

Puissances alliécs ou associées sur le terri-
toirc  desquels des —mesures législatives,

- ordonnant la liguidation générale des biens,

h)

6té  effectuées,

droits ou intéréts ennemis, n’étaient pas en
application avant la signature de Varmistice.

Sauf le cas on, par applicalion du para-
graphe [}, des restitulions en nature ont
Je - produit ne des ligui-
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Aujficht bes Staates der anjprucderhebenden
Perfon Definden, vorweg gededt werden. Diefe
Vermbgenjdhaften ditvfen unter den duvd) § 4
ber beigefitgten Anlage feftgefelsten Bebingungen
fite die feindlichen Berpflichtungen sum Pfauve
gentonten terden. Die Bezahlung diefer Ent-
jhddigungen famu durd) bdie afliferte oder
afjogtierte Macht evfolgen und Dder Vetvag
Ofterveich zur Lajt gefdhrieben verlem.

Sn jebemt Falle, wo Dder Staatangehbrige
eincr alfiiccten  ober afjoziiexten Macht ald

‘Snfhaber eines Gutes, Redhtes oder Juterejjes,

ba3 auf dem Gebite bed chemaligen Raifer-
tums Djterveidh von einer Ubertragungsanord-
ming betroffen worden ift, dies verlangt, wird
ber in Ubjap e) vorgejehene Anjpruch durd
Ritcerftatting Ded erwdhnten Gutes bejriedigt,
wett es noch i Nahur vorhanden ijt.

Su - dicfem Jalle Hat Offevveid) alle

ceforderfichen MaFunahmen u treffen, um dem -

@igentiimer, denmt dev Befip desd Guted ent-
sogen ift, o3 tieder frei von alfen Sajten
ober Dienjtbarfeiten, mit denen es mnac) der
Qiquidation belegt wovden ift, suviidsueritatten
und jeden Dritten u entfchddigen, dev dureh
dic Mitdgabe einen Nadhteil erleidet.

Qann die in diefem Abfab vorgefehene
Buritderjtattung  nidt ftattfinden, fo fann
burd) Bermitthing dev  Deteiligten Midte
oder der in der Anlage zu AOjhnitt IL be-
seidueten  Pritmgs-  und - Ansgleid)s-
dmter cine private Abmadyung Hevbeigefithrt
werbert, die dem StaatZangehprigen der alli-
iecten oder afjoziterten Macht durd) Buwen:

bung cines ihm af8 Abfindung fiiv bie ent:

sogenen  ®iiter, Rechte odber Jnterefjen ge-
wehmen gleichioertigen Gegenftandes oder Bor-
teils Grjap Ded im Abfab e) begeichneten
Sdadens fidyert. ‘

Sinbet in Gemiffeit diefes Untifels

Buriiderftatting ftatt, fo mindern fid) die in
Antoendung desd Abfapes e) feftgejepten Preife
oder  Enifdhadigungen um  Dben Derzeitigen
Wert des uvitcferjtatteten Guted unter Be-
rechyuung ciner @ntidhiidigung fiir entgangene
Nupniefung oder fitr Verjdledhtering.

Die im Wbfap ) vorgefelene Befugnid bleibt

vent Gigentiimern vorbehalten, welde Staatse

angehorige foldher alliierten oder afjogiiesten
Madyte fiud, anf bderen Gebiete gefeplide
Mafnahmen zweds Anordmung der allgemeinen

Lquidation der feindlichen Gitter, Redhte oder,

Snterefjen vor dev Unterzeidmung des Waifen-
ftillitandes nicht in Anwendung waven.

Mit Ausnafhme des Falleg, wo durd) An-
wendung de3 Abfapes f) Jueliderftattung in
RNatur ecfolgt ift, whd mit dem Reinerlos
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